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Дзякуй, што набылі аксесуар для аперацыйнага мікраскопа Leica.
Пры распрацоўцы нашых сістэм мы надаём шмат увагі прастаце і лёгкасці 
працы з імі. Калі ласка, уважліва прачытайце дадзены дапаможнiк па 
эксплуатацыі, каб азнаёміцца з усімі функцыямі аперацыйнага мікраскопа 
і самымі эфектыўнымі спосабамі яго выкарыстання.
Карыснаю інфармацыю аб прадукцыі і паслугах кампаніі Leica Microsystems, 
а таксама адрасы бліжэйшых рэгіянальных прадстаўнікоў вы можаце знайсці 
на нашым вэб-сайце:

www.leica-microsystems.com

Мы дзякуем вам за давер, аказаны нашай кампаніі. Спадзяемся, што 
вы атрымаеце задавальненне ад паспяховай работы з аперацыйным 
мікраскопам вытворчасці Leica Microsystems.

Leica Microsystems (Schweiz) AG	 Medical Division
Max-Schmidheiny-Strasse 201	 CH-9435 Heerbrugg
Тэл: +41 71 726 3333

Заява аб адмове ад адказнасці
Любыя тэхнічныя характарыстыкі могуць быць зменены без папярэдняга 
паведамлення.
Інфармацыя, якая змяшчаецца ў дадзеным дапаможніку, непасрэдна 
адносіцца толькі да эксплуатацыі абсталявання. Медычныя рашэнні прыма-
юцца лечачым урачом пад сваю адказнасць.
Кампанія Leica Microsystems прыкладае ўсе намаганні для таго, каб даць 
карыстальнікам поўны і дакладны дапаможнiл, якi растлумачвае асноўныя 
пытанні, звязаныя з выкарыстаннем вырабу. Калі вам спатрэбіцца дадатко-
вая інфармацыя аб выкарыстанні вырабу, звяртайцеся да дылера Leica ў 
вашым рэгіёне.
Не выкарыстоўвайце медыцынскае абсталяванне кампаніі Leica Microsystems 
у выпадку, калі вы не да канца зразумелі прынцып яго дзеяння і характары-
стыкі.

Адказнасць
Адказнасць кампаніі апісана ў нашых стандартных умовах продажу. Ні адзін 
з пунктаў гэтай адмовы ад адказнасці не можа абмяжоўваць нашу адказнас-
ць якім-небудзь чынам, супярэчным з дзеючым заканадаўствам, або 
выключаць нашу адказнасць, якая не можа быць выключана ў адпаведнасці 
з дзеючым заканадаўствам.
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1	 Уводзiны
1.1	 Звесткі аб кіраўніцтве 

па эксплуатацыі
Leica FL400 for M530 з'яўляецца аксесуарам для сістэм 
хірургічнага мікраскопа Leica.
У гэтым кіраўніцтве карыстальніка апісаны функцыі 
Leica FL400 for M530. Для атрымання інфармацыі і апісання 
аперацыйнага мікраскопа Leica, калі ласка, звяртайцеся да 
дапаможнiку карыстальніка дадзенага аперацыйнага мікра-
скопа.

У дадатак да заўваг па выкарыстанні інструментаў, 
дадзены дапаможнiк ўтрымлівае важную інфарма-
цыю аб бяспецы (гл. раздзел "Меры бяспекі")

	X Перад тым як прыступіць да эксплуатацыі 
вырабу, уважліва прачытайце дапаможнік па 
эксплуатацыі.

1.2	 Сімвалы, якія выкарыстоўваюцца 
ў кіраўніцтве па эксплуатацыі

Сімвалы, якія выкарыстоўваюцца ў дадзеным кіраўніцтве па 
эксплуатацыі, маюць наступнае значэнне:

Сімвал Папераджальнае 
слова

Значэнне

Папярэджванне Выкарыстоўваецца для 
абазначэння патэнцыяльна 
небяспечных сітуацый, якія  
могуць стаць прычынай  
сур'ёзнай траўмы ці смерці. 

Перасцярога Выкарыстоўваецца для 
абазначэння патэнцыяльна небяс-
печных сітуацый, якія могуць  
стаць прычынай траўмаў нізкай 
або сярэдняй ступені цяжкасці. 

Заўвага Выкарыстоўваецца для 
абазначэння патэнцыяльна небяс-
печных сітуацый, якія могуць 
прычыніць значны матэрыяльны 
і фінансавы ўрон або нанесці  
шкоду навакольнаму асяроддзю.

Сімвал Папераджальнае 
слова

Значэнне

Інфармацыя, якая дапаможа вам 
выкарыстоўваць дадзены прыбор 
тэхнічна правільна і эфектыўна. 

	X  Патрабуюцца дзеянні; Дадзены 
сімвал паказвае, што вы павінны 
выканаць пэўнае дзеянне або 
паслядоўнасць дзеянняў.

1.3	 Дадатковыя функцыі вырабу
Апцыянальна даступныя розныя характарыстыкі вырабу і 
аксесуары. Даступнасць адрозніваецца ад краіны да краіны і 
падпарадкоўваецца мясцовым нарматыўным патрабаванням. 
Калі ласка, звяжыцеся з вашым мясцовым прадстаўніком, каб 
даведацца аб наяўнасці.

2	 Iдэнтыфікацыя прадукту
Мадэль і серыйны нумар вашага прадукту размешчаны збоку і 
ўверсе модуля фільтраLeica FL400 for M530. 
	X Занясіце гэтыя дадзеныя ў дапаможнік па эксплуатацыі і 

заўсёды паведамляйце іх пры звароце ў нашу кампанію або 
сэрвісны цэнтр для вырашэння любых пытанняў. 

Тып Серыйны нумар.

 
...

 
...
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3	 Патрабаванні бяспекі
Аперацыйны мікраскоп Leica з Leica FL400 for M530 - гэта 
найноўшая тэхналогія. Тым не менш, падчас эксплуатацыі 
могуць узнікаць патэнцыяльна небяспечныя сітуацыі. 
	X У абавязковым парадку выконвайце ўказанні, 

прыведзеныя ў дадзеным кіраўніцтве па эксплуатацыі  
і ў кіраўніцтве па эксплуатацыі аперацыйных мікраскопаў 
Leica, у прыватнасці, правілы тэхнікі бяспекі.

ЗАЎВАГА 

Знешні выгляд здымкаў экрана графічнага інтэрфейсу 
карыстальніка (GUI)
Здымкі экрана графічнага інтэрфейсу карыстальніка (GUI) 
прызначаныя толькі для даведкі і могуць адрознівацца ў 
залежнасці ад настроеных параметраў і розных аперацыйных 
мікраскопаў. Пры гэтым трэба ўлічваць функцыянальныя 
магчымасці Leica FL400.

3.1	 Мэтавае прызначэнне
Leica FL400 для M530 служыць сістэмай узбуджэння 
флуарэсцэнцыі ў спалучэнні з адобраным проціпухлінным 
рэчывам 
(Гліалан = 5-ALA = 5-аміналаэвулінавая кіслата) для 
характарыстыкі тканін у адкрытай нейрахірургіі.

ПАПЯРЭДЖВАННЕ

Leica FL400 варта выкарыстоўваць толькі з 
флюарофорамі, дазволенымі для выкарыстання 
ў вызначаных спектральных дыяпазонах.

ПАПЯРЭДЖВАННЕ

Leica FL400 не з'яўляецца аўтаномным дыягнастычным 
прыборам.

3.2	 Указанні па выкарыстоўванню
Паказанне залежыць ад выкарыстання флуарэсцэнцыі 
флюарафораў, якія выкарыстоўваюцца разам з фільтрам. 

3.3	 Меркаваная мэтавая група
Меркаваная мэтавая група - гэта пацыенты, якія перанеслі 
хірургічную працэдуру, як вызначана ў адпаведнасці з 
меркаванай мэтай і паказаннямі для ўсіх.

Супрацьпаказанні
Медыцынскія супрацьпаказанні да выкарыстання прыладдзя 
хірургічнага мікраскопа Leica з Leica FL400 for M530 у спалучэнні 
з флуарэсцэнтным асяроддзем з'яўляюцца тыя, якія павінны 
быць прыняты пад увагу пры выкарыстанні адпаведных 
фірменных прэпаратаў. 

3.4	 Небяспекі пры выкарыстанні
ЗАЎВАГА 

Механічнае ўздзеянне.
	X Пераканайцеся, што прыбор не падвяргаўся механічным 

уздзеянням з моманту апошняга выкарыстання. Перад 
кожным новым выкарыстаннем варта праводзіць 
перадэксплуатацыйную праверку. 

3.5	 Папераджальныя знакі

1
2

4

3

Тыпавая таблічка знаходзіцца на баку модуля фільтра 
Leica FL400 for M530.

1 Цэтлік тыпу

Leica FL400 for M530MODEL

Leica Microsystems (Schweiz) AG
CH-9435 Heerbrugg

Федэральны закон ЗША абмяжоўвае 
продаж дадзеных прыбораў ліцэн-
заваных практыкуючым лекарам 
або па іх заказу. (Толькі ў ЗША)

Этыкетка CE

2 Этыкетка UDI
������������������
����������
�������������

Ідэнтыфікатар вытворчасці (PI)
Cерыйны нумар
Дата вытворчасці

Двухмерны матрычны штрыхкод GS1
Ідэнтыфікатар прылады (DI)

3 REF
SN

a
b

Завадская таблічка
a Нумар спасылкі
b Серыйны нумар

4 Абавязковая заўвага - перад тым 
як прыступіць да эксплуатацыі 
вырабу, уважліва прачытайце 
дапаможнік па эксплуатацыі.  
Вэб-адрас электроннай версіі 
дапаможніка карыстальніка.

Медыцынскі прыбор
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4	 Апісанне
4.1	 Функцыя
Падсветкай аперацыйнага мікраскопа Leica M530 з'яўляецца 
ксянонавая лямпа, размешчаная ў падстаўцы.
Модуль святлафільтра Leica FL400 можа забяспечваць 
бачны свет і свет узбуджэння флуарэсцэнцыі.
Для пераключэння паміж бачным (белым) святлом 
і флуарэсцэнтным асвятленнем у наладах карыстальніка  
для кожнага профілю карыстальніка/хірурга Leica FL400 
павінна быць вызначана кнопка ручкі і/або нажной лапаткі.

4.2	 Дызайн
Leica FL400 for M530 - гэта аксесуар для аперацыйнага 
мікраскопа Leica M530.

4.2.1	 Кранштэйн для оптыкі 
зLeica FL400 for M530 

2

3 2

1
1

1	 Кранштэйн для оптыкі Leica M530
2	 Модуль Leica ULT
3	 Leica FL400 for M530

•	 Кранштэйн для оптыкі з убудаванай камерай для бачнага 
святла (опцыя).

•	 Інтэрфейс для асістэнтаў злева і справа або ззаду.
•	 Галоўны інтэрфейс хірурга і дапаможны інтэрфейс задняга 

выгляду, якія верцяцца на 360°
•	 Дапаможны інтэрфейс задняга выгляду з ручкай тонкай 

факусіроўкі.
•	 Модуль фільтра назірання флуарэсцэнцыі 

(Leica FL400 for M530).
•	 Кампаненты сістэмы Leica ULT, убудаваныя ў агульны 

корпус ULT.

4.2.2	 Падстаўка
Ніжэй прыведзены прыклады хірургічных мікраскопаў Leica.

2

3

4 5

3

2

1
1

16
2

3

1	 Кранштэйн для оптыкі Leica M530
2	 Блок кіравання камерай (апцыянальна)
3	 Блок кіравання сістэмай дакументацыі (апцыянальна)
4	 Аперацыйныя мікраскопы Leica M530 OH6, ARveo, ARveo 8
5	 Аперацыйны мікраскоп Leica M530 OHX

4.3	 Элементы кіравання
4.3.1	 Святлодыёды стану 

1

Leica OH6, ARveo & ARveo 8

PROVIDO

Leica OHX

1

Наступныя святлодыёды на паваротным рычагу важныя для 
прымянення ў Leica FL400 for M530:
1	 Святлодыёд стану для флуарэсцэнцыі

•	 Святлодыёд загараецца сінім колерам = рэжым Leica 
FL400

•	 Святлодыёд загараецца белым колерам = рэжым 
белага святла (толькі M530 OHX. На M530 OH6, ARveo і 
ARveo 8 святлодыёд проста выключаецца ў рэжыме 
белага святла)
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4.3.2	 Ручкi

1

2

4

3

5

4

1

2

Прызначэнне згодна завадскім наладам
1	 Павелічэнне
2	 4-функцыянальны джойсцік
3	 Працоўная адлегласць
4	 Адпусціце ўсе тармазы
5	 Адпусціце загадзя выбраныя тармазы

Вы можаце прызначыць пераключальнікі 1, 2, 3 і 5 ручак 
індывідуальна для кожнага карыстальніка ў меню 
канфігурацыі.
Ва ўсіх папярэдне ўсталяваных наладах клавіша (4) 
вызваляе ўсе тармазы. Гэты ключ нельга канфігураваць. 
Для джойсціка і іншых клавіш даступныя папярэдне 
ўсталяваныя налады ў адпаведнасці з вашай задачай.

Папярэдне ўсталяваная налада сістэмы кіравання для 
Fluorescence FL400

M530 OHX / M530 OH6 / ARveo 

няма функцыі Y+

Y–

FL400 X–
няма 
функцыі

X+

няма функцыі

ARveo 8

няма функцыі лямпа+

лямпа-

FL400
запісь 
відэа

няма 
функцыі

сфатагра-
фаваць

няма функцыі

Усе мікраскопы

Выбраныя тармазыВыбраныя тармазы

Працоўная 
адлегласць

Павелічэн
не

Павелічэ
нне
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5	 Падрыхтоўка да 
аперацыі (M530 OHX, 
M530 OH6, ARveo)

5.1	 Выкарыстанне папярэдняй 
налады "Fluorescence FL400"

Бягучыя налады актыўнага карыстальніка адлюстроўваюцца 
на галоўнай старонцы: 

1
	X Націсніце кнопку "User List" (1).

Адлюстроўваецца даступны спіс карыстальнікаў для 
мікраскопа:

2
	X Націсніце кнопку "Presets" (2).

Адлюстроўваюцца даступныя папярэднія налады для 
мікраскопа:

3
	X Выберыце кнопку папярэдніх налад карыстальніка 

"Fluorescence FL400" (3).

ЗАЎВАГА
Папярэднія налады карыстальніка FL400 даступныя толькі 
ў тым выпадку, калі аксесуар FL400 уключаны ў спіс аксесуараў 
для вашага хірургічнага мікраскопа Leica. У адваротным 
выпадку, звярніцеся ў мясцовы сэрвісны цэнтр Leica.

Пасля таго, як вы абралі папярэднія налады "Fluorescence 
FL400", вам будзе прапанавана пацвердзіць змяненне пярэдніх 
налад карыстальніка.

4

	X Выберыце кнопку "Confirm" (4).
Адлюстроўваецца галоўная старонка "Fluorescence FL400" 
з фактычнымі наладамі для рэжыма белага святла:
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Уключыце рэжым "ON" у Fluorescence FL400, выкарыстоўваючы 
загадзя вызначаную кнопку "ON/OFF" (1) на левай ручцы.

няма функцыі

FL400
няма 
функцыі

Левая ручка

няма функцыі

1

	X Націсніце джойсцік злева:
Адлюстроўваецца галоўная старонка "Fluorescence FL400" 
з фактычнымі наладамі ў рэжыме Fluorescence FL400 mode:

ЗАЎВАГА
У рэжыме FL400 заўсёды актыўна абмежаванне працоўнай 
адлегласці і павелічэння.

	X Каб вярнуцца ў рэжым белага святла, яшчэ раз націсніце 
джойсцік левай ручкі ў левы бок.
Адлюстроўваецца галоўнае меню "Fluorescence FL400" 
з фактычнымі наладамі ў рэжыме белага святла.

5.2	 Мадыфікаванне папярэдніх 
налад карыстальніка FL400

Завадскія налады карыстальніка FL400 нельга 
перазапісаць, аднак калі Вы змянілі налады пад свае 
патрэбы, Вы можаце прыняць і захаваць іх пад новым 
імем карыстальніка. (раздзел 5.7 "Захаваць налады 
карыстальніка")

ЗАЎВАГА 
Не змяняйце налады і не рэдагуйце спіс карыстальнікаў, калі 
мікраскоп непасрэдна выкарыстоўваецца на пацыенце. Рэжым 
FL400 аўтаматычна спыняецца пры мадыфікацыі налад.
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5.3	 Атрымаць бягучыя налады
На старонцы "Main > Fluorescence FL400" для рэжымаў белага 
святла і FL400 можна знайсці кнопку "Show Settings".

1

	X Націсніце кнопку "User Settings" (1).
Адлюстроўваецца старонка "User Settings > Fluorescence 
FL400". На гэтай старонцы Вы можаце знайсці некалькі 
ўкладак з інфармацыяй аб бягучых наладах сістэмы 
аперацыйнага мікраскопа Leica.
	X Націсніце ўкладку "Handle left" (2).

Гэта паказвае агляд кнопак на "Handle Left", уключаючы 
кнопку, з дапамогай якой можна кіраваць функцыямі FL400 
(ON/OFF):

2

5.4	 Стварэнне вашага ўласнага 
карыстальніка FL400

Вы можаце ствараць і захоўваць вашы ўласныя налады FL400  
у адпаведнасці з вашымі перавагамі. 
	X Перад стварэннем вашага ўласнага карыстальніка FL400 

выканайце дзеянні, апісаныя ў раздзеле (раздзел 
5.1 "Выкарыстанне папярэдняй налады "Fluorescence FL400"").
	X Націсніце кнопку хуткага доступу "Menu" (1), калі вы будзеце 

на галоўнай старонцы FL400:

1

Пасля націску кнопкі адлюстроўваецца наступны экран:

2
	X Націсніце кнопку "User Settings" (2).

На кожнай з укладак вы можаце змяніць папярэднія 
налады карыстальніка.
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5.5	 Прыклад прызначэння "Handle 
left"

	X Націсніце ўкладку "Handle left" (2).
Адкрыецца старонка налад карыстальніка для левай ручкі. 
На экране прызначэння левай ручкі можна прызначыць да 
дзевяці функцый на ваш выбар:

21

Прыклад: Прызначэнне кнопкі для актывацыі і дэактывацыі 
рэжыму FL400.
	X У левым полі выбару (1) пракруціце да функцыянальнай 

групы "Fluorescence" з дапамогай стрэлак (3). 

3

	X Выберыце патрэбную функцыю, якую хочаце прызначыць.  
У гэтым прыкладзе гэта будзе: "FL400 Mode On/Off".
	X Націсніце на пустое поле або поле з надпісам на ручцы, 

каб прызначыць ёй выбраную функцыю.

ЗАЎВАГА
Функцыя "All Brakes" заўсёды прызначана задняму 
пераключальніку (1) для абедзвюх ручак і не можа быць ні 
перапісана, ні выдалена.

Унутраны пераключальнік (2), на які папярэдне прызначаны 
"Selected Brakes", але можа быць свабодна прызначаны па 
вашым жаданні.

1

2

1
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5.6	 Прыклад налад "FL"
	X Націсніце кнопку "Menu" у загалоўку.
	X Выберыце "User Settings".
	X Выберыце ўкладку "FL" каб усталяваць яркасць у рэжыме 

FL400 на адпаведны ўзровень.
Рэкамендаваны ўзровень яркасці па змаўчанні - 100%.

	X Пракруціце да ўзроўню яркасці, які Вы хочаце 
выкарыстоўваць, з дапамогай стрэлак.
	X Вырашыце, ці трэба ўключаць абмежаванне працоўнай 

адлегласці (WD) у рэжыме белага святла (па змаўчанні) або 
выключаць яго1,2.

ЗАЎВАГА
1) Звярніце ўвагу, што фабрычнае абмежаванне прымяняецца 
да працоўнай адлегласці (гл. 8.1) як толькі быў актываваны 
рэжым FL400. Такім чынам, калі абмежаванне працоўнай 
адлегласці (WD) у рэжыме белага святла было адключана, 
а працоўная адлегласць перавышае гэтую мяжу (раздзел 
8.1 "Абмежаванні працоўнага дыяпазону для FL400") пры 
пераходзе ў рэжым FL400, працоўная адлегласць будзе 
зменшана, і малюнак выйдзе з фокусу.

2) Гэта абмежаванне можна ўключыць у меню налад рэжыму 
FL400 [гл. Графіку вышэй]. Гэты параметр дазволіць адключыць 
абмежаванне WD у рэжыме белага святла. Пры выкарыстанні 
абмежавання WD, магчыма, прыйдзецца змяніць пазіцыю 
мікраскопа (адпавядаючы значэнню абмежавання WD або 
наблізіўшыся да значэння абмежавання WD), каб патрапіць у 
фокус.
Значэнні абмежаванняў працоўнай адлегласці і павелічэння 
могуць быць пераназначаны да больш высокіх або меншых 
значэнняў i, звычайна для ўсіх карыстальнікаў, абслугоўваю-
чым персаналам Leica у меню абслугоўвання ў адпаведнасці 
з патрэбамі неабходнай аперацыі.

5.7	 Захаваць налады карыстальніка
Пасля адаптацыі налад карыстальніка Вы можаце захаваць 
змены пад новым імем карыстальніка.

1
	X У меню "User settings" націсніце кнопку "Save" (1), а затым 

націсніце кнопку "Save as New". 
Адлюстроўваецца спіс карыстальнікаў, які можна змяняць:

	X Выберыце даступнае месца ў спісе карыстальнікаў, у якім 
Вы хочаце захаваць свае налады.
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	X Увядзіце пажаданае імя карыстальніка з дапамогай 
экраннай клавіятуры.
	X Націсніце кнопку "OK", каб захаваць налады карыстальніка 

ў патрэбным месцы пад назвай, якую Вы ўвялі.

ЗАЎВАГА
Абарона налад карыстальніка
Каб пазбегнуць несанкцыянаваных або выпадковых змяненняў 
карыстальніцкіх налад, кожную наладу карыстальніка можна 
абараніць паролем/PIN кодам. Гэта захоўвае працоўныя 
параметры аднолькавымі пры кожнай загрузцы абароненай 
налады карыстальніка. Змены можна ўносіць у дадатак, але 
яны не будуць захоўвацца, калі яны не будуць захаваны, 
націснуўшы кнопку "Save" і выбраўшы опцыю "Save as current" 
або "Save as new", з дапамогай правільнага пароля/PIN кода  
або стварэння новага карыстальніка і камбінацыі пароль/PIN 
адпаведна.

Калі ласка, звяртайцеся да раздзела налад карыстальніка ў 
кіраўніцтве вашага аперацыйнага мікраскопа для атрымання 
падрабязных інструкцый аб тым, як усталяваць або змяніць 
паролі.
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6	 Падрыхтоўка да 
аперацыі (ARveo 8)

Для атрымання дадатковай інфармацыі аб 
падрыхтоўцы перад аперацыяй звяртайцеся да 
дапаможніка карыстальніка ARveo 8.

6.1	 Стварэнне профілю хірурга
6.1.1	 Стварэнне новага профілю хірурга 

з заводскімі наладамі

1

	X Націсніце значок "Data review" (1) на старонцы графічнага 
інтэрфейсу "Live Screen".
З'явіцца наступнае меню:

2

	X Націсніце кнопку "New Surgery" (2).
З'явіцца старонка "Select Surgeon".

3

	X Націсніце кнопку "Create New" (3).
З'явіцца старонка "Create New Surgeon Profile":

4 5

	X Калі ласка, запоўніце як мінімум абавязковыя даныя  
для профілю хірурга, г. зн. імя і ўнікальную трохлітарную 
абрэвіятуру.  
Палі, адзначаныя *, абавязковы для запаўнення.

Вы можаце ўвесці сваё прозвішча і код доступу 
"passcode", каб абараніць свае налады. Гэта 
рэкамендуецца, каб пазбегнуць ненаўмысных змен 
з боку іншых хірургаў або персаналу. Звярніце ўвагу, 
што код доступу "passcode" павінен быць уведзены 
двойчы, каб пацвердзіць яго і ён можа змяшчаць 
максімум дзесяць (10) сімвалаў.

	X Націсніце альбо "Copy" (4) цi "Create New" (5) .
Функцыя "Create New" дазваляе пачаць з заводскіх налад  
па змаўчанні.
Функцыя "Copy" (раздзел 6.1.2 "Стварэнне новага профілю 
хірурга з існуючага профілю хірурга або папярэдняй 
налады") дазваляе скапіяваць налады з папярэдне 
ўсталяванага або існуючага профілю хірурга, які затым 
можа быць адаптаваны да вашых патрэб.
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6.1.2	 Стварэнне новага профілю хірурга 
з існуючага профілю хірурга або 
папярэдняй налады

Пры выкарыстанні функцыі "Copy" (раздзел 6.1.1 "Стварэнне 
новага профілю хірурга з заводскімі наладамі"), адлюстроўва-
ецца спіс існуючых профіляў і перадустановак хірурга.

Карыстальнік Leica FL400 можа выбраць профіль хірурга, для 
якога профіль Leica FL400 ужо быў вызначаны, або выбраць 
прадусталяваныя профілі FL400 _Tumor або _Tumor+IGS.

Завадскія папярэднія профілі адлюстроўваюцца 
 ўверсе і звычайна пачынаюцца з знака падкрэслення  
(г. зн. _Tumor).

	X Выберыце патрэбную перадустаноўку або профіль хірурга 
для капіравання.
	X Нацicнiце "OK". У абодвух выпадках (капіраванне 

папярэдняй налады або капіраванне існуючага профілю 
хірурга) пасля націску ОК імя новага зададзенага профілю 
хірурга (раздзел 6.1.1 "Стварэнне новага профілю хірурга 
з заводскімі наладамі") з'яўляецца на "Live Screen" ўверсе 
справа са скапіраванымі наладамi.
	X Наладзьце параметры карыстацкага ўводу (раздзел 

6.4.1 "Прыклад таго, як прызначыць функцыю Leica FL400 
для кнопцы ручкі").

6.2	 Выберыце існуючы профіль 
хірурга

	X Адкрыйце старонку "Select surgeon" (раздзел 
6.1.1 "Стварэнне новага профілю хірурга з заводскімі 
наладамі").
	X Выбірайце паміж рознымі профілямі хірургаў з дапамогай 

«колца».

1

23

Калі было вызначана больш за 5 профіляў, карыстальнік можа 
перамяшчаць усе вызначаныя і актываваныя профілі, 
перацягваючы іх пальцам. Профілі адсартаваны ў алфавітным 
парадку па імені. Спіс "бясконцы", г. зн. пасля апошняга 
элемента ў спісе з'явіцца першы пункт у якасці наступнага. Калі 
профіляў менш за 4, перацягваць іх не трэба.

Пры націсканні на адзін з профіляў хірурга адкрываецца 
старонка "Live Screen", і імя выбранага профілю хірурга 
з'яўляецца ўверсе справа.

Калі карыстальнік націскае "Default" (3) цi "Skip to Live 
Screen" (1), выбіраецца профіль хірурга па змаўчанні. Любыя 
змены налад па змаўчанні прымяняюцца неадкладна, але не 
захоўваюцца. г. зн. наступная аперацыя з выкарыстаннем 
гэтага профілю па змаўчанні зноў пачнецца з 
першапачатковымі заводскімі наладамі.

Калі карыстальнік націскае "Show preset profiles" (2), з'яўляецца 
спіс прадусталяваных профіляў у залежнасці ад усталяваных 
ліцэнзій.
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6.3	 Як выкарыстоўваць 
прадусталяваныя профілі

	X Адкрыйце старонку "Select Surgeon" (раздзел 
6.1.1 "Стварэнне новага профілю хірурга з заводскімі 
наладамі").
	X Націсніце "Show preset profiles".

З'явіцца наступная старонка:

Для атрымання дадатковай інфармацыі аб 
прадусталяваных профілях гл. дапаможнік 
карыстальніка ARveo 8.

	X Выберыце патрэбны профіль па змаўчанні. Для 
карыстальнікаў Leica FL400 абярыце 
"_Tumor" цi "_Tumor+IGS".
З'явіцца наступны экран папярэджання:

1

	X Націсніце "OK" (1).
Выбраны профіль адлюстроўваецца на старонцы "Live 
Screen".

	X Наладзьце параметры карыстацкага ўводу (раздзел 
6.4.1 "Прыклад таго, як прызначыць функцыю Leica FL400 
для кнопцы ручкі").

Гэты папярэдне наладжаны профіль можна 
выкарыстоўваць і змяняць, але любыя змены ў наладах 
профілю не будуць захоўвацца. Такім чынам, з кожным 
новым запускам налады профілю па змаўчанні будуць 
аднаўляцца.

Паколькі мадыфікацыі ў гэтай папярэдняй усталёўцы не 
могуць быць захаваны, настойліва рэкамендуецца 
стварыць новы профіль хірурга для поўнага працоўнага 
працэсу дзе перадусталёўка можа быць выкарыстана ў 
якасці адпраўной кропкі.
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6.4	 Наладжванне карыстальніцкіх 
уводаў на ручках і ножных 
пераключальніках

	X Пераканайцеся, што вы знаходзіцеся на старонцы "Live 
Screen" для выбранага або нядаўна створанага профілю 
хірурга.

1

	X Націсніце значок меню ў верхнім левым куце (1).
Адлюстроўваецца старонка "Options":

2

	X Націсніце значок "Surgeon Settings" (2).
Адлюстроўваецца старонка "Surgeon Settings":

3

	X Націсніце кнопку "Handles" (3) каб паказаць налады "Left 
Handle".
У залежнасці ад усталяванага профілю хірурга "новы про-
філь хірурга з заводскімі наладамі па змаўчанні" або "новы 
профіль хірурга з існуючага профілю хірурга або папярэдняй 
налады" дысплэй левай і правай ручкі будзе адрознівацца. 
Калі выкарыстоўваецца "новы профіль хірурга з заводскімі 
наладамі па змаўчанні", адлюстроўваюцца прадусталява-
ныя заводскія налады левай ручкі:

3

	X Націсніце "Right" для экрана канфігурацыі правай ручкідля 
экрана канфігурацыі правай ручкі.
Адлюстроўваюцца прадусталяваныя завадскія налады 
правай ручкі:
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Цяпер Вы можаце праглядаць або змяняць налады ручкі 
для выбранага профілю хірурга.

6.4.1	 Прыклад таго, як прызначыць функцыю 
Leica FL400 для кнопцы ручкі

Актывацыя рэжыму FL400 з'яўляецца неабходнай умовай для 
ўключэння функцый мікраскопа Leica FL400. Наступныя крокі 
паказваюць, як функцыю Leica FL400 можна прызначыць для 
кнопцы, напрыклад, на левай ручцы. 

Папярэдняя ўстаноўка для FL400 можа выкарыстоўвацца для 
хуткага прызначэння функцыянальнасці FL400 для загадзя 
вызначанай кнопцы ручкі (раздзел 6.1.2 "Стварэнне новага 
профілю хірурга з існуючага профілю хірурга або папярэдняй 
налады"), але гэта можна зрабіць і ўручную, выбраўшы любую  
з даступных кнопак. 

	X Адкрыйце старонку налад для ручкі, якую вы жадаеце 
наладзіць (у гэтым прыкладзе старонка налад "Left 
Handle"), як гэта апісана ў раздзеле (раздзел 
6.4 "Наладжванне карыстальніцкіх уводаў на ручках і 
ножных пераключальніках") пасля пераключэння на 
канкрэтны профіль хірурга, які Вы хочаце адрэдагаваць 
(раздзел 6.2 "Выберыце існуючы профіль хірурга"): 

1
	X Калі Вы знаходзіцеся на старонцы канфігурацыі ручкі, 

націсніце кнопку, якую Вы хочаце прызначыць для 
актывацыі Leica FL400. У гэтым прыкладзе мы выбіраем 
левую кнопку джойсціка (1).
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З'явіцца ўсплывальнае акно "Select function" для выбранай 
кнопкі:

2

	X Выберыце ўкладку "Fluorescence" (2).
З'явіцца спіс даступных функцый FL.

3 4

	X Выберыце функцыю Leica FL400 (3) і націсніце "Confirm" (4), 
каб захаваць налады.
Функцыя Leica FL400 прызначаецца выбранай кнопцы, як 
паказана:

Выдаленне прызначэння функцыі
	X Калі выбраную функцыю неабходна выдаліць, націсніце 

кнопку функцыі на старонцы канфігурацыі ручкі.
З'явіцца ўсплывальнае акно "Select function" для выбранай 
кнопкі:

5

	X Націсніце кнопку "Delete" (5).
Выбраная функцыя знікае з налад старонкі канфігурацыі 
ручкі.
	X Націсніце кнопку "Back" на старонцы канфігурацыі ручкі.

З'явіцца дыялогавае акно "Save Surgeon Settings".

	X Націсніце патрэбную опцыю.
З'явіцца старонка "Surgeon Settings". 
	X Націсніце "Back", каб вярнуцца на старонку "Options".

Гэты працэс таксама можна выкарыстоўваць для любой 
кнопкі, якой Вы хочаце прызначыць любую іншую 
функцыю.
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6.4.2	 Настройка ножнага пераключальніка
Вы можаце наладзіць нажны пераключальнік аналагічна таму, 
як для ручак. 
	X Пераканайцеся, што вы загрузілі профіль хірурга, якога Вы 

хочаце адрэдагаваць (раздзел 6.2 "Выберыце існуючы 
профіль хірурга").
	X Адкрыйце старонку налад "Foot Switch" у раздзеле "Options" 

-> "Surgeon Settings".
	X Націсніце на поле выбару патрэбнай клавішы нажнога 

пераключальніка.

Адкрыецца наступнае меню выбару:

1 2
	X Выберыце патрэбную функцыю (1) і прымяніце Confirm (2).

Выбраная функцыя адлюстроўваецца ў полі выбару.
Выбар аналагічны выбару для ручак, за выключэннем 
тармазоў.

Прыклад ножнага пераключальніка з прызначэннем Leica FL400
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7	 Мадыфікаванне налад 
FL400 (ARveo 8)

7.1	 Інтэнсіўнасць ўзбуджэння
Па змаўчанні значэнне ўзбуджэння ўстаноўлена на 100%  
(гл. рэкамендаваныя налады ўзбуджэння). 

1

	X Націсніце значок меню ў верхнім левым куце старонкі  
"Live Screen".
Адлюстроўваецца старонка "Options":

2

	X Націсніце значок "Surgeon Settings" (2).
Адлюстроўваецца старонка "Surgeon Settings":

3

	X Націсніце значок "Fluorescence Settings" (3), а затым 
націсніце ўкладку FL400 (4).
Адлюстроўваецца старонка FL400 "Fluorescence Settings":

46 5

Рэкамендаваныя налады ўзбуджэння
Для дасягнення добрай бачнасці флуарэсцэнцыі пры большым 
павелічэнні і на працоўных адлегласцях стандартная 
і рэкамендаваная налада "Excitation" (5) складае 100%.
	X Адаптуйце параметр "Excitation" (5) з дапамогай паўзунка.
	X Націсніце "Back" (6).

Калі налада ўзбуджэння была зменена, адлюстроўваецца 
"Save Surgeon Setting":
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	X Выберыце патрэбную опцыю, каб захаваць наладу ў профілі, 
або выберыце выкарыстоўваць яе толькі адзін раз, пасля 
чаго змяненне будзе адменена.

7.2	 Бачнасць флуарэсцэнцыі
Функцыя Leica FL400 аўтаматычна аптымізуе бачнасць 
флуарэсцэнцыі для атрымання найлепшага малюнка для 
шырокага працоўнага дыяпазону параметраў мікраскопа. 
Аднак гэтыя параметры па-ранейшаму ўплываюць на  
бачнасць флуарэсцэнцыі, паколькі наступнае апісанне 
тлумачыць далейшую аптымізацыю.

Меншая інтэнсіўнасць узбуджэння зніжае бачнасць 
флуарэсцэнцыі, асабліва пры вялікім павелічэнні і/або вялікай 
працоўнай адлегласці. Меншая бачнасць флуарэсцэнцыі або 
яркасць флуарэсцэнцыі могуць назірацца ўжо пры меншым 
павелічэнні і працоўных адлегласцях (раздзел 8.1 "Абмежаванні 
працоўнага дыяпазону для FL400").

Больш высокая інтэнсіўнасць узбуджэння павялічвае бачнасць 
флуарэсцэнцыі, асабліва пры вялікім павелічэнні і/або вялікай 
працоўнай адлегласці, і можа кампенсаваць памяншэнне гэтых 
двух аптычных параметраў.

Флуарэсцэнтная бачнасць можа знізіцца нават у 
стандартных умовах, калі эфектыўнасць сістэмы 
асвятлення зніжаецца або тэрмін службы ксенонавай 
лямпы дасягае канца. 
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8	 Праца з прыладай
8.1	 Абмежаванні працоўнага 

дыяпазону для FL400
•	 Працоўная адлегласць (WD): Ад 225 да 350 мм
•	 Павелічэнне (MAG): 2.0× да 7.0×
•	 Асветленасць: Мін. 550 kLux (пры 225 мм WD у цэнтры поля 

аб'екта ў рэжыме белага святла)

Рэкамендуемыя параметры для найлепшай якасці малюнка:
Для назірання Leica FL400 з найлепшай якасцю і яркасцю 
рэкамендуецца працаваць з WD ніжэй за 350 мм і агульным 
MAG менш за 7,0 x.

8.2	 Перадаперацыйны кантрольны 
ліст

	X Уключыце хірургічны мікраскоп.
	X Пераканайцеся, што бінакулярныя тубусы ўсталяваны на 

трымальніку оптыкі.

Не змяняйце канфігурацыю пры выкананні аперацыі 
FL400.

	X Збалансуйце мікраскоп.
	X Праверце, ці правільна падключаны неабходныя аксесуары.

Перш чым выкарыстоўваць Leica FL400 у спалучэнні 
з іншымі аксесуарамі, калі ласка, выканайце інструкцыі 
ў Інструкцыі па аксесуарах адносна Leica FL400.

Перш чым выкарыстоўваць Leica FL400 з хірургічным 
мікраскопам Leica, выканайце інструкцыі ў Інструкцыі 
па хірургічным мікраскопе Leica адносна Leica FL400.

	X Выберыце профіль карыстальніка/хірурга, як апісана ў 
дапаможніку карыстальніка
	X Праверце прызначэнне ручкі/нажнога пераключальніка 

рэжыму FL400 і функцый актывацыі/дэактывацыі FL400 для 
выбранага профілю карыстальніка/хірурга.
	X Уключыце падсвятленне, якое выкарыстоўваецца для FL400.
	X Aктывуйце FL400. 

Для атрымання дадатковай інфармацыі аб 
перадаперацыйнай праверцы хірургічнага мікраскопа 
звяртайцеся да дапаможнiку карыстальніка хірургічнага 
мікраскопа.
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8.3	 Выкарыстанне 
Leica FL400 for M530

	X Уключыце падсвятленне канкрэтнага хірургічнага 
мікраскопа.
	X Выберыце папярэдне зададзены профіль карыстальніка/

хірурга "Fluorescence FL400" або свой уласны профіль 
карыстальніка/хірурга FL400.
Святлодыёд стану на паваротным кранштэйне канкрэтнага 
аперацыйнага мікраскопа гарыць сіне-зялёным колерам, 
калі рэжым FL400 актыўны (на ўсіх аперацыйных 
мікраскопах), і белым, калі ён зноў пераключаны ў рэжым 
белага святла (толькі для PROVIDO і M530 OHX. На M530 OH6, 
ARveo і ARveo 8 святлодыёд проста выключаецца ў рэжыме 
белага святла).

Калі падсвятленне выходзіць з ладу ў рэжыме белага 
святла або FL400, перайдзіце на рэзервовую лямпачку 
крыніцы асвятлення блока падсвятлення. 

Кантроль функцый FL400:

M530 OHX / M530 OH6 / ARveo

няма функцыі Y+

Y–

FL400 X–
няма 
функцыі

X+

няма функцыі
 
ARveo 8

няма функцыі лямпа+

лямпа-

FL400
запісь 
відэа

няма 
функцыі

сфатагра-
фаваць

няма функцыі
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9	 Абслугоўванне і дагляд
Рэкамендуецца заключыць дагавор аб абслугоўванні 
з Leica
Абслугоўванне ўсяго хірургічнага мікраскопа Leica 
(штогадовае абслугоўванне).

Leica FL400 for M530 ачышчаць разам з аперацыйным 
мікраскопам. Калі ласка, звяртайцеся да дапаможнiку 
карыстальніка канкрэтнага аперацыйнага мікраскопа.

Калі ласка, не выкідвайце адходы электрычнага 
і электроннага абсталявання ў бытавое смецце.

Для догляду і абслугоўвання Leica FL400 for M530, 
калі ласка, звяртайцеся да дапаможнiку карыстальніка 
канкрэтнага аперацыйнага мікраскопа.
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10	 Што рабіць, калі...
10.1	 Агульныя палажэнні

Пра збоі ў працы аперацыйнага мікраскопа Leica 
звяртайцеся да дапаможнiку карыстальніка да 
канкрэтнага аперацыйнага мікраскопа.

10.2	 Паведамленні аб стане
Хірургічныя мікраскопы Leica OH6, OHX, ARveo і ARveo 8 
кантралююць некалькі параметраў і правяраюць, ці 
знаходзяцца яны ўсё яшчэ ў вызначаным працоўным 
дыяпазоне.

10.2.1	 Тэрмін службы лямпачкі

ПАПЯРЭДЖВАННЕ 

Калі актыўная лямпачка выкарыстоўваецца на працягу 
доўгага часу і дасягнула крытычнага ўзросту, вы 
атрымліваеце рэкамендацыю аб замене лямпачкі 
(лямп):

	X Праверце тэрмін службы лямпы (лямп) і замяніце іх, 
калі эфектыўнасць занадта нізкая.

10.2.2	 Няспраўная галоўная лямпа

ПАПЯРЭДЖВАННЕ 

Калі лямпа няспраўная, Вы атрымаеце інфармацыю аб 
тым, што сістэма пераключылася на іншую лямпу:

Сігнал аб няспраўнай галоўнай лямпе
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ARveo 8 - абвестка пра няспраўную галоўную лямпу

	X Замяніце няспраўную лямпу на новую да наступнага 
выпадку.

10.2.3	 Няспраўная лямпа 2 (ARveo 8)

ПАПЯРЭДЖВАННЕ 

Калі лямпа 2 няспраўная, Вы атрымаеце інфармацыю аб 
тым, што сістэма пераключылася на іншую лямпу. 

ARveo 8 - абвестка аб няспраўнасці лямпы 2

	X Замяніце няспраўную лямпу на новую да наступнага 
выпадку.

10.2.4	 Няспраўнасць дзвярэй адсека лямпы 
(ARveo 8)

ПАПЯРЭДЖВАННЕ 

Дзверы адсека лямпы адкрыты або пераключальнік 
няспраўны.

	X Зачыніце дзверы адсека лямпы.

10.2.5	 Мяжа нізкай яркасці (ARveo 8)

ПАПЯРЭДЖВАННЕ 

Дасягнута ніжняя мяжа яркасці лямпы. 

	X Заменіце лямпу.
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10.3	 Электрычныя праблемы
Пры парушэнні электрычных функцый абавязкова 
спачатку праверце: 
•	 Ці ўключаны пераключальнік сілкавання?
•	 Злучальныя кабелі падлучаны правільна?
•	 Усе злучальныя кабелі падлучаны правільна?
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10.4	 Агульныя крокі па ўстараненню непаладак
Няспраўнасцi Магчымыя прычыны Меры па выпраўленні

Ні праз акуляры, ні на маніторы 
не відаць FL in vivo

FL400 не актыўны 	X Праверце, ці актываваны FL400:
•	 індыкатар стану свеціць сіне-зялёным колерам
•	 падсветка сіне-зялёнага колеру

	X Праверце статус устаноўкі ў сэрвіснай службе Leica, каб 
пераканацца, што FL400 працуе
	X Праверце, ці прызначана функцыя рэжыму FL400 для 

кнопцы ручкі.

Профіль карыстальніка/хірурга  
FL400 не выбраны

	X Выберыце правільны профіль карыстальніка/хірурга FL400

У рэжыме FL400 няма  
сіне-зялёнага святла

Рэжым FL400 не актыўны 	X Праверце статус устаноўкі ў сэрвіснай службе Leica, каб 
пераканацца, што FL400 працуе.
	X Праверце, каб святлодыёд флуарэсцэнцыі і блок кіравання 

адлюстроўвалі рэжым FL400.
	X Праверце, ці прызначана кнопцы ручкі функцыя 

ўключэння/выключэння FL400.

Цёмная FL бачная праз акуляры  
і на маніторы

Недастатковая інтэнсіўнасць 
асвятлення

	X Праверце інтэнсіўнасць асвятлення:
•	 пераканайцеся, што "Brightness FL400/ Excitation" 

усталявана на 100% (раздзел 5.6 "Прыклад налад 
"FL"") і (раздзел 6.3 "Як выкарыстоўваць 
прадусталяваныя профілі")

•	 індыкатар тэрміну службы лямпы
	X Калі значэнне інтэнсіўнасці ўсё яшчэ занадта нізкае, 

патэлефануйце ў службу Leica

Выкарыстанне лямпы перавышае 
абмежаванне па часе

	X Замяніце лямпу

Некарэктныя колеры FL  
на маніторы

Некарэктныя налады манітора 	X Праверце налады манітора і пры неабходнасці выпраўце іх
	X Скіньце налады манітора да стандартных.

Некарэктныя налады камеры 	X Праверце, ці пераключаецца камера на налады камеры 
FL400:
•	 HD C100: індыкатар файла месца дзеяння  

(гл. дапаможнiк HD C100)
•	 GLOW800: гл. дапаможнiк GLOW800
•	 ARveo 8: гл. дапаможнiк ARveo 8.
•	 і г.д.

	X Пры захоўванні некарэктных колераў FL, правільных налад 
манітора і правільнага пераключэння на ўстаноўку камер 
FL400 адрэгулюйце параметры камеры для рэжымаў 
FL400:
•	 Налады файла месца дзеяння HD C100 FL400: 

звяртайцеся ў сэрвісную службу Leica
•	 Паляпшэнне выявы GLOW800 у наладах відэа для 

рэжыму FL400: звяртайцеся ў сэрвісную службу Leica
•	 Налады камеры ARveo 8 FL400: гл. дапаможнiк ARveo 8.
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11	 Тэхнічныя даныя
11.1	 Характарыстыкi Leica FL400

Узбуджэнне 
флуарэсцэнцыі

405 нм (блакітнае святло)

Сігнал флуарэсцэнцыі 635 нм (чырвонае святло)

Для атрымання тэхнічных даных, звязаных 
з хірургічным мікраскопам Leica, звяртайцеся 
да дапаможніка карыстальніка хірургічнага 
мікраскопа Leica.

11.2	 Сумяшчальнасць
Аперацыйныя мікраскопы Leica Leica M530 OH6

Leica M530 OHX
ARveo
ARveo 8

11.3	 Навакольныя ўмовы
Падчас 
выкарыстання

Ад +10 °C да +40 °C 
Ад +50 °F да +104 °F 
Ад 30 % да 95 % адн. вільготнасцi 
Ад 800 мбар да 1060  мбар атмасфернага ціску

Захоўванне Ад –30 °C да +70 °C 
Ад –86°F да +158 °F 
Ад 10 % да 100 % адн. вільготнасцi 
Ад 500 мбар да 1060  мбар атмасфернага ціску

Транспартаванне Ад –30 °C да +70 °C 
Ад –86°F да +158 °F 
Адн. вільготнасць ад 10 % да 100 %  
Атмасферны ціск ад 500 мбар да 1060 мбар
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12	 Дэкларацыя вытворцы 
аб электрамагнітнай 
сумяшчальнасці (EMC)

Для атрымання дэкларацыі ЭMC Leica FL400 для M530, 
калі ласка, звяртайцеся да дапаможнiк карыстальніка 
канкрэтнага аперацыйнага мікраскопа.
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